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יר1 שִׁ֖
บทเพลง

מִזְמ֣וֹר
เพลงสดดุี
H4210

ף׃ לְאָסָֽ
ของ–อาสาฟ
H0623

ים אֱלֹהִ֥
พระเจา้
H0430

אַל־
ขอทรง–อยา่
H0408

דֳּמִי־
นิ่งเงียบ
H1824

לָךְ֑
พระองค์

אַל־
ขอทรง–อยา่
H0408

שׁ תֶּחֱרַ֖
นิ่ง

וְאַל־
และ–ขอทรง–อยา่
H0408

ט תִּשְׁקֹ֣
เงียบอยู่
H8252

ל׃ אֵֽ
พระเจา้
H0410

ขอพระองค์อยา่ทรงเงียบอยู ่โอ ขา้แต่พระเจา้ ขอพระองค์อยา่ทรงนิ่งเสยีและขออยา่ทรงเฉยอยู ่โอ ขา้แต่พระเจา้

י־2 כִּֽ
เพราะ

הִנֵּ֣ה
ดเูถิด
H2009

א֭וֹיְבֶיךָ
ศัตรู–ของพระองค์
H0341

יֶהֱמָי֑וּן
โหร่อ้ง
H1993

יךָ וּמְ֝שַׂנְאֶ֗
และ–ผูเ้กลียดชงั–พระองค์
H8130

נָשְׂ֣אוּ
ยก
H5375

אשׁ׃ ֹֽ ר
หวั–ขึ้น

เพราะดเูถิด บรรดาศัตรูของพระองค์ทำาการโกลาหล และบรรดาคนท่ีเกลียดชงัพระองค์ได้ยกศีรษะขึ้น

ל־3 עַֽ
ต่อ

עַמְּ֭ךָ
ประชากร–ของพระองค์

ימוּ יַעֲרִ֣
เขา–วางแผน
H6191

ס֑וֹד
ด้วยเล่หเ์หล่ียม
H5475

וְיִ֝תְיָעֲצ֗וּ
และ–ปรกึษากัน
H3289

עַל־
ต่อ

צְפוּנֶֽיךָ׃
ผูท่ี้–พระองค์–ทรงสงวน
H6845

พวกเขาได้ปรกึษากันอยา่งมเีล่หเ์หล่ียมต่อสูป้ระชากรของพระองค์ และได้ปรกึษากันต่อสูบ้รรดาคนท่ีพระองค์ทรงซอ่นไว้

אָמְר֗ו4ּ
เขา–กล่าววา่
H0559

לְכ֭וּ
มาเถิด
H3212

וְנַכְחִידֵ֣ם
และ–เรา–จะทำาลาย–เขา
H3582

מִגּ֑וֹי
จาก–การเป็นชาติ

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

יִזָּכֵ֖ר
จะ–ถกูจดจำา
H2142

ׁם־ שֵֽ
ชื่อ
H8034

יִשְׂרָאֵל֣
อิสราเอล
H3478

עֽוֹד׃
อีกต่อไป
H5750

พวกเขาได้พูดวา่ �มาเถิด และใหพ้วกเราตัดพวกเขาออกจากการเป็นประชาชาติ เพื่อชื่อของอิสราเอลจะไมอ่ยูใ่นความทรงจำาอีกต่อไป�

י5 כִּ֤
เพราะ

נוֹעֲצ֣וּ
เขา–ปรกึษากัน
H3289

לֵב֣
ใจ

ו יַחְדָּ֑
พรอ้มกัน

יךָ לֶ֗ עָ֝
ต่อ–พระองค์

ית בְּרִ֣
พนัธสญัญา
H1285

תוּ׃ יִכְרֹֽ
เขา–ทำา
H3772

เพราะพวกเขาได้ปรกึษากันอยา่งพรอ้มใจกัน พวกเขารวมตัวกันต่อสูพ้ระองค์

אָהֳלֵי6֣
เต็นท์–ของ
H0168

אֱ֭דוֹם
เอโดม
H0123

ים וְיִשְׁמְעֵאלִ֗
และ–ชาวอิชมาเอล
H3459

מוֹאָ֥ב
โมอาบ
H4124

ים׃ וְהַגְרִֽ
และ–ชาวฮาการ์
H1905

บรรดาเต็นท์ของเอโดม และคนอิชมาเอล ของโมอับและคนฮาการ์

גְּבָל7֣
เกบาล
H1381

וְעַ֭מּוֹן
และ–อัมโมน
H5983

וַעֲמָלֵק֑
และ–อามาเลค
H6002

שֶׁת לֶ֗ פְּ֝
ฟลิิสเตีย
H6429

עִם־
กับ

יֹ֥שְׁבֵי
ชาว–เมอืง
H3427

צֽוֹר׃
ไทร์
H6865

เกบาล และอัมโมน และอามาเลข คนฟลิีสเตียกับบรรดาชาวเมอืงไทระ

גַּם־8
แมแ้ต่
H1571

אַשּׁ֭וּר
อัสซเีรยี
H0804

נִלְוָה֣
เขา้รว่ม

ם עִמָּ֑
กับ–เขา

הָ֤י֥וּ
เขา–เป็น
H1961

זְר֖וֹעַ
แขน
H2220

לִבְנֵי־
ของ–ลกูหลาน

ל֣וֹט
ล็อต
H3876

לָה׃ סֶֽ
เสลาห์
H5542

อัสซูรก็สมทบกับพวกเขาด้วย พวกเขาได้ชว่ยเหลือลกูหลานของโลท เซลาห์
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ׂה־9 עֲשֵֽ
ขอทรง–ทำาแก่–เขา

לָהֶ֥ם
แก่–เขา
H1992

כְּמִדְיָן֑
เหมอืน–มดีียน
H4080

א יסְרָ֥ סִֽ כְּֽ
เหมอืน–สสีะรา
H5516

ין יָבִ֗ כְ֝
เหมอืน–ยาบนี
H2985

בְּנַחַ֣ל
ท่ี–ลำาธาร

קִישֽׁוֹן׃
คีโชน
H7028

ขอทรงกระทำากับพวกเขาเหมอืนอยา่งทรงกระทำากับคนมเีดียน อยา่งท่ีทำากับสเิสรา อยา่งท่ีทำากับยาบนิท่ีลำาธารแหง่คีโชน

נִשְׁמְד֥ו10ּ
เขา–ถกูทำาลาย
H8045

אר עֵין־דֹּ֑ בְֽ
ท่ี–เอนโดร์
H5874

יוּ הָ֥
เขา–กลายเป็น
H1961

מֶן דֹּ֝֗
ปุ๋ย
H1828

ה׃ לָאֲדָמָֽ
สำาหรบั–พื้นดิน
H0127

ผูซ้ึ่งได้พนิาศท่ีเอนโดร ์พวกเขาได้กลายเป็นเหมอืนอยา่งปุ๋ยสำาหรบัแผน่ดินโลก

שִׁיתֵ֣מו11ֹ
ขอทรง–ทำาแก่
H7896

נְדִ֭יבֵמוֹ
เจา้นาย–ของเขา
H5081

כְּעֹרֵ֣ב
เหมอืน–โอเรบ
H6159

וְכִזְאֵב֑
และ–เหมอืน–เซเอบ
H2062

וּֽכְזֶבַ֥ח
และ–เหมอืน–เศบาห์
H2078

ע וּכְ֝צַלְמֻנָּ֗
และ–เหมอืน–ศัลมุนนา
H6759

כָּל־
ทกุ
H3605

מוֹ׃ נְסִיכֵֽ
เจา้ชาย–ของเขา

ขอทรงทำาใหบ้รรดาขุนนางของพวกเขาเป็นเหมอืนอยา่งโอเรบและเหมอืนอยา่งเศเอบ ใชแ่ล้ว 
บรรดาประมุขของพวกเขาเหมอืนอยา่งเศบาหแ์ละเหมอืนอยา่งศัลมุนนา

ר12 אֲשֶׁ֣
ผูท่ี้

אָמְ֭רוּ
กล่าววา่
H0559

נִי֣רֲשָׁה
เรา–จะยดึครอง
H3423

נוּ לָּ֑
สำาหรบั–เราเอง

ת אֵ֝֗
ซึ่ง
H0853

נְא֣וֹת
ทุ่งหญ้า
H4999

ים׃ אֱלֹהִֽ
ของ–พระเจา้
H0430

ผูท่ี้ได้กล่าววา่ �ใหพ้วกเราเอาบา้นเรอืนทัง้หลายของพระเจา้มาเป็นกรรมสทิธิข์องพวกเราเถิด�

י13 אֽ‍ֱלֹהַ֗
พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

מוֹ שִׁיתֵ֥
ขอทรง–ทำาให–้เขา
H7896

כַגַּלְגַּ֑ל
เหมอืน–ฝุ่นปลิว
H1534

שׁ קַ֗ כְּ֝
เหมอืน–ฟางขา้ว
H7179

לִפְנֵי־
ต่อหน้า
H6440

רֽוּחַ׃
ลม
H7307

โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค์ ขอทรงทำาใหพ้วกเขาเป็นเหมอืนกงจกัร เป็นเหมอืนแกลบต่อหน้าลม

כְּאֵ֥ש14ׁ
เหมอืน–ไฟ
H0784

תִּבְעַר־
เผาผลาญ

יָעַ֑ר
ปา่

ה וּכְ֝לֶהָבָ֗
และ–เหมอืน–เปลวไฟ
H3852

תְּלַהֵ֥ט
ลกุลาม
H3857

ים׃ הָרִֽ
ภเูขา
H2022

เหมอืนอยา่งไฟเผาผลาญปา่ไม ้และเหมอืนอยา่งเปลวเพลิงติดภเูขาทัง้หลายใหล้กุโพลง

כֵּ֭ן15
ฉันใด

תִּרְדְּפֵם֣
ขอทรง–ไล่ตาม–เขา
H7291

בְּסַעֲרֶ֑ךָ
ด้วย–พายุ–ของพระองค์

וּבְסוּפָתְךָ֥
และ–ด้วย–พายุหมุน–ของพระองค์

ם׃ תְבַהֲלֵֽ
ทำาให–้เขา–หวาดกลัว
H0926

ดังนัน้ ขอทรงก่อกวนพวกเขาด้วยพายุแรงกล้าของพระองค์ และทรงทำาใหพ้วกเขาครา้มกลัวด้วยพายุจดัของพระองค์

א16 מַלֵּ֣
ขอทรง–ทำาให–้เต็ม
H4390

פְנֵיהֶם֣
หน้า–ของเขา
H6440

קָל֑וֹן
ความอับอาย
H7036

יבַקְשׁ֖וּ וִֽ
เพื่อ–เขา–จะแสวงหา
H1245

שִׁמְךָ֣
พระนาม–ของพระองค์
H8034

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ขอทรงใหใ้บหน้าของพวกเขาเต็มไปด้วยความอับอาย เพื่อพวกเขาจะแสวงหาพระนามของพระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห์

שׁו17ּ יֵבֹ֖
ขอให–้เขา–อับอาย
H0954

וְיִבָּהֲל֥וּ
และ–หวาดกลัว
H0926

עֲדֵי־
ตลอด
H5703

ד עַ֗
กาล
H5704

יַחְפְּר֥וּ וְֽ
และ–อับอายขายหน้า
H2659

דוּ׃ וְיאֹבֵֽ
และ–พนิาศ
H0006

ขอใหพ้วกเขาสบัสน และเป็นทกุขอ์ยูเ่ป็นนิตย ์ใชแ่ล้ว ขอใหพ้วกเขาถกูทำาใหอั้บอายและพนิาศไป
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יֵדְע֗ו18ּ וְֽ
เพื่อ–เขา–จะรูว้า่
H3045

י־ כִּֽ
วา่

ה אַתָּ֬
พระองค์

שִׁמְךָ֣
พระนาม–ของพระองค์
H8034

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ךָ לְבַדֶּ֑
ผูเ้ดียว–พระองค์
H0905

לְי֗וֹן עֶ֝
สงูสดุ

עַל־
เหนือ

כָּל־
ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

เพื่อคนทัง้ปวงจะทราบวา่พระองค์ ผูท้รงพระนามวา่พระเยโฮวาหแ์ต่ผูเ้ดียว ทรงเป็นผูส้งูสดุเหนือแผน่ดินโลกทัง้สิน้
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